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1. Esipuhe

Nama kilpailuméaaraykset ovat yleiset sdanndét kaikkiin Suomessa pidettaviin Suomen
Bridgeliiton alaisiin kilpailuihin: SBL:n jarjestdmiin Suomen mestaruuskilpailuihin ja
SBL:n mydntamin oikeuksin jarjestettyihin MP-kilpailuihin.

Suomen Bridgeliiton systeemipolitikka (lite1), Suomen Bridgeliiton alertointi-
saanndsto (lite2), Suomen Bridgeliiton ohjeet psyykkisten tarjousten raportoinnista
(liite 3), Suomen Bridgeliiton kurinpitomaaraykset (lite4) ja Suomen Bridgeliiton
jarjestdamien Suomen mestaruuskilpailujen saanndsté (lite 5) ovat osa
kilpailumaarayksia.

Suomen Bridgeliitto voi antaa erillisméarayksia joihinkin kilpailuihin. Mikali nadma
saadokset ja kilpailukohtaiset erillissaadokset ovat ristiriidassa keskenaan, kilpailussa
noudatetaan Suomen Bridgeliiton antamia kilpailukohtaisia erillissdadoksia.

2. Kilpailumaaraysten maaritelmat
Kilpailumaarayksissa kaytetddn seuraavia termien merkityksia, elleivdt ne ole
ristiridassa kyseisen sisallén kanssa.

2.1 Arvopisteet

arvopisteisiin lasketaan pelaajan kuluvan ja neljan edellisen puolivuotiskauden aikana
saavuttamat mestaripisteet.* Puolivuotiskaudet kasittavat ajanjaksot 1.1-30.6 ja 1.7.-
31.12.

Viralliset arvopistelistat julkaistaan 30.6 ja 31.12. tilanteesta, jolloin kaikki viisi
puolivuotiskautta ovat tulleet tayteen.

*esim. arvopistelista tilanteesta 25.9.2008 késittad puolivuotiskaudet 1.7-31.12.2006,
1.1.-30.6.2007, 1.7.-31.12.2007, 1.1-30.6.2008 ja osakauden 1.7.-15.9.2008.

2.2 EBL
European Bridge League

2.3 Erittadin epdtavallinen menetelma (HUM)
HUM-menetelma (Highly Unusual Methods) tarkoittaa Suomen Bridgeliiton systeemi-
politikassa maariteltya tarjousmenetelmia

2.4 HUM-systeemi
Tarkoittaa systeemia, joka sisaltdd HUM-menetelman

2.5 Hyviéksyttavit merkitsijat

a) Jokainen, jonka seka kilpailunjohtaja ettd molemmat joukkueet tai parikilpailussa
pdydan molemmat parit hyvaksyvat

b) Henkild, jonka kilpailun jarjestava organisaatio on hyvéksynyt tdhan tarkoitukseen
c) Pelaavan joukkueen kapteeni

d) Pelaaja, joka pelaa Pohjoisena tai Etelana

2.6 Istunto (Session)
Kilpailukutsussa erikseen maaritelty kilpailun osa. Suomessa yksipédivaisissa
MP-kilpailuissa on paéasaéantoisesti yksi istunto.
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2.7 Kilpailunjohtaja

Kilpailusta vastaava henkild, jolle SBL on mydntanyt kilpailunjohtajaoikeudet

a) Henkild, joka on suorittanut hyvaksytysti SBL:n kilpailunjohtajatutkinnon

b) Henkild, jolla SBL on mydntéanyt kilpailunjohtajaoikeudet muiden nayttéjen
perusteella

¢) Henkild, joka on hyvaksytysti suorittanut EBL:n kilpailujohtajatutkinnon

d) Henkild, jolle jokin WBF:n alainen liitto on mydntanyt kilpailunjohtajanoikeudet

2.8 Laki

Tarkoittaa vuoden 2007 Kilpailubridgen Lakia. Suomessa on Kkilpailunjohtajilla
kaytéssd Suomen Bridgeliton julkaisema suomennos sekd Swedish Bridge
Federation:n julkaisema ruotsinkielinen versio. Mikali ndissd k&anndksissa ilmenee
ristiriitaisuuksia alkuperdisen englanninkielisen version kanssa, on alkuperdinen
versio voimassa.

2.9 Konventiokortin lisdosa (Supplementary sheet)
Konventiokorttia tdydentédva osa, jossa kerrotaan yksityiskohtaisesti parin kayttamat
tarjousmenetelmat.

2.10 Mestaripisteet

sijoituspisteet, joita SBL mydntdd tekemansa taulukon mukaisesti jasenilleen
Suomessa ja ulkomailla pelatuista kilpailuista. Virallinen voimassa oleva
mestaripisterekisteri osoittaa edellisen vuoden joulukuun 31. paivan tilanteen.

2.11 Muutoksenhakulomake

Muutoksenhakulomake eli protestilomake tarkoittaa lakitoimikunnan vahvistamaa
lomaketta. Mikéli kyseista lomaketta ei ole virallisessa muodossa saatavilla, on
vapaamuotoisen kirjallisen muutoksenhaun siséllettava samat tiedot.

2.12 Nékoeste (screen)
Vinosti pdydan lapi kulkeva nakbeste, jonka tarkoituksena on estdd parin pelaajien
nakemasta toisiaan pelin aikana.

2.13 Pelitila

Pelitilalla tarkoitetaan sita aluetta, jonka kilpailunjohto on pelitilaksi m&arannyt. Pelitila
saattaa sisadltdd aulan varsinaiseen pelitilaan, kilpailunjohdon kayttaman tilan,
pelaajien kaytdéssa olevat WC-tilat sekd minkd tahansa varsinaisen pelisalin
yhteydessé olevan alueen.

2.14 Piirit

Merkitsevat SBL:n kayttamia piirejé: Helsingin ja Uudenmaan piiri, Hameen piiri,
ItApiiri, Kaakkois-Suomen piiri, Lounais-Suomen piiri, Pohjanmaan piiri, Pohjois-
Suomen piiri ja Ahvenanmaa.

2.15 Puheenjohtaja
Suomen Bridgeliiton hallituksen puheenjohtaja

2.16 SBL
Suomen Bridgeliitto ry

2.17 SBL standardi
SBL:n vahvistama yleiskayttéinen systeemi Suomessa.
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2.18 Systeemi
Merkitsee parin kaikkia kayttdmia sopimuksia sekd muuten syntynyttd yhteis-
ymmarrysté tarjousvaiheessa ja pelaamisen aikana.

2.19 Voittopisteet
Voittopiste on 1/100 mestaripisteesta.

2.20 WBF
World Bridge Federation

3. Kilpailujen jarjestelyoikeudet

Suomen Bridgeliitto jarjestda vuosittain hallituksen vahvistamat SM-kilpailut, Suomen
CUP -kilpailun sekd MP-kilpailuja. Lisadksi SBL my&dntaa kerhoille MP-kilpailujen pito-
oikeuksia sekd oikeuksia jarjestdd tukikilpailuja seka oikeuksia pitdéd MP-kKilpailuja
erikseen nimettya tarkoitusta varten.

3.1 Suomen mestaruuskilpailut
SBL jarjestaa vuosittain seuraavat SM-kilpailut:
i. Avoin joukkuekilpailu
ii. Avoin parikilpailu
iii. Avoin Swiss-parikilpailu
iv. Mixed-parikilpailu
v. Mixed-joukkuekilpailu
vi. Naisten parikilpailu
vii. Seniorien parikilpailu
viii. Veteraanien parikilpailu
ix. Juniorien parikilpailu
X. Juniorien joukkuekilpailu
xi. Parikilpailu B-mestaruudesta
xii. Joukkuekilpailu B-mestaruudesta

SBL vahvistaa erillisen Suomen mestaruuskilpailujen kilpailuséannéstdén. SBL voi
halutessaan jattda jonkin Kilpailuista jarjestamatta tai jarjestdd myds muunlaisia
SM-kilpailuja.

3.2 Mestaripistekilpailujen jarjestelyoikeudet

SBL mydntda jasenkerhoilleen oikeuden jarjestdd  mestaripistekilpailuja.
Kilpailukokonaisuuteen kuuluu kolme Kkilpailua seuraavista vaihtoehdoista: mixed
kilpailu, henkilékohtainen Kilpailu, IMP-parikilpailu, parikilpailu ja joukkuekilpailu.
Mitdan kilpailumuotoa ei saa peluuttaa kuin kerran.

Mikali jarjestava kerho haluaa poiketa normaalista kilpailukokonaisuudesta esim.
vaihtamalla yksi yll& olevista vaihtoehdoista kansainvéliseen simultaanikisaan ja
jakaa siitd mestaripisteita, on lupaa muutokseen anottava Kilpailutoimikunnalta.

Kerho voi anoa kilpailutoimikunnalta lupaa jarjestaa ylimaaraisia MP-kilpailuja, mikali
siihen on perusteltu syy esim. pitkdan jatkunut perinne tai kilpailujen pitoajankohtana
oleva pyhat (loppiainen, paasidinen, helatorstai yms.).

SBL vahvistaa vuosittain maksun pelaajaa kohden, jonka jarjestava kerho tilittaa
litolle  MP-kilpailumaksuna sekd prosenttiosuuden Kilpailujoilta perittdvasta
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pelimaksusta, joka jarjestdvan kerhon on vahintddn palautettava Kilpailujoille
palkintoina. Voimassaolevat tilitysohjeet ovat liitteesta 5.

3.3 Tukikilpailujen jarjestelyoikeudet

SBL:n jasenkerhot voivat jarjestdd vuosittain yhden MP-tukikilpailun johonkin
maariteltyyn bridged valtakunnallisesti edistdvaan tarkoitukseen. Mikali kerho tilittda
vuodessa kerhoilloistaan SBL:lle enemman kuin 1500 voittopistettd, on kerholla
oikeus jarjestaa kaksi tukikilpailua vuodessa.

Kerho voi itse paattdd kohteen, jota Kkilpailulla tuetaan. Tuettavan kohde on
ilmoitettava kilpailukutsussa. Kilpailutoimikunta voi kuitenkin evatd oikeuden
tukikilpailun jarjestamiseen, jos se katsoo, ettei tuettava kohde edistd bridgea
valtakunnallisesti.

Keratystd pelimaksusta kerho voi maksaa kohtuullisen korvauksen kilpailujohtajalle
seka palkinnot SBL:n tukikilpailuille vahvistaman ohjeen mukaisesti. Mikali kisasta on
aiheutunut jarjestavalle kerholle muita suoria kuluja (esim. pelitilan vuokra), voidaan
ne vahentda saaduista kilpailumaksuista. Kertyneiden kilpailumaksujen netto on
tilitettdva suoraan tuettavan kohteen hyvaksi.

3.4 Jarjestelyoikeudet erikseen nimettya tarkoitusta varten

Jasenkerhot voivat anoa kilpailutoimikunnalta MP-kilpailujen pito-oikeuksia erikseen
nimettya tarkoitusta varten. Naitd ovat mm. kerhon oman merkkipdivan kunniaksi
pidettdvad juhlakilpailu, kerhon pitkdaikaisen jasenen kunniaksi jarjestettava
juhlakilpailu tai hyvantekevaisyyskilpailu, jonka tuotto ohjataan yleishyddylliseen
tarkoitukseen. Kilpailutoimikunta arvioi voiko esitettyyn tilaisuuteen myoéntaa MP-
kilpailun pito-oikeuden. Kilpailun pelimaksut tilitetadn MP-kilpailujen tilitysohjeen
mukaisesti, kuitenkin niin ettei kilpailu saa tuottaa kerholle voittoa vaan kerhon osuus
on siirrettava palkintorahoiksi.

4. Osallistumisoikeudet
Saadakseen osallistua mestaripistekilpailuun pelaajan on oltava jonkin SBL:n
jasenkerhon jasen, josta jasenkerho on maksanut liitolle jaAsenmaksun, tai jonkin
muun WBF:n alaisen liiton pelaaja. Liséksi osallistumisoikeus on liiton kunniajasenilla

4.1 Osallistumisoikeus avoimeen pari- ja joukkuekilpailuun
Osallistumisoikeus kaikilla pelaaijilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin.
Parikilpailussa pariin kuuluu 2 pelaajaa. Joukkuekilpailussa joukkueeseen kuuluu 4-6
pelaajaa.

4.2 Osallistumisoikeus mixed-pari- ja mixed-joukkuekilpailuun
Osallistumisoikeus kaikilla pelaaijilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin,
kuitenkin niin etta parissa taytyy pelata mies ja nainen

4.3 Osallistumisoikeus naisten pari- ja joukkuekilpailuun
Osallistumisoikeus kaikilla naisilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin.

4.4 Osallistumisoikeus seniorien pari- ja joukkuekilpailuun
Osallistumisoikeus kaikilla pelaajilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin
ja tayttavat kilpailuvuonna vahintaan 60 vuotta (vuonna 2009 59 vuotta tayttavat).
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4.5 Osallistumisoikeus veteraanien pari- ja joukkuekilpailuihin
Osallistumisoikeus kaikilla pelaajilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin
ja tayttavat kilpailuvuonna vahintdan 70 vuotta, poikkeuksina vuodet 2009-2012.
Vuonna 2009 voivat osallistua pelaajat, jotka Kilpailuvuonna tayttavat vahintdan 66
vuotta, 2010 vahintdadn 67 vuotta, 2011 vahintdan 68 vuotta ja 2012 vahintdan 69
vuotta.

4.6 Osallistumisoikeus juniorien pari- ja joukkuekilpailuihin
Osallistumisoikeus kaikilla pelaajilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin
ja tayttavat kilpailuvuonna korkeintaan 25 vuotta.

4.7 Osallistumisoikeus B-mestaruuskilpailuihin

Osallistumisoikeus kaikilla pelaajilla, joilla on oikeus osallistua mestaripistekilpailuihin
ja joilla kilpailua edeltadvan vuoden viimeisend paivana MP-listalla on ollut yht& paljon
tai vdahemman MP-pisteita kuin kilpailukutsussa on rajaksi asetettu. SBL:n hallitus
maarittelee MP-pisterajan SM-kilpailusaanndissa.

4.8 Osallistumisrajoitukset
SBL voi rajoittaa jonkun pelaajan osallistumisoikeutta kilpailuihin joko maaraajaksi tai
eliniaksi. Lisaksi SBL voi asettaa kilpailuihin osallistumisehtoja, joita tdssa ei mainita.

5. Viralliset kielet
Suomen Bridgeliiton viralliset kielet ovat suomi ja ruotsi. Liséksi saa kayttda WBF:n
virallista kieltd englantia. Talléin kaikki keskustelu pelipdydassa pelaamisen aikana
on kaytava englanniksi ja kilpailunjohtajan on myds kaytettava kyseista kielta.

6. Etiikka ja kdayttaytyminen
Kilpailujen osallistujien (my6s ei-pelaavan kapteenin) on noudatettava koko ajan
korkeaa etiikkaa ja hyvaa kaytosta.

Kilpailuun osallistuessaan pelaajat sitoutuvat pelaamaan koko kilpailun ajan
jokaisessa tilanteessa voittaakseen.

7. Kilpailuista karsiutuminen
Mikali joukkue, pari tai henkildkohtaisen kilpailun pelaaja karsiutuu kilpailusta sen
takia, ettd hanen saavuttamansa tulos ei ole riittava tai hanet poistetaan kilpailusta
kilpailunjohtajan, kilpailun muutoksenhakukomitean tai SBL:n paatdksen johdosta, ei
hén ole oikeutettu saamaan maksamaansa kilpailumaksua takaisin.

8. Raamateatteri (Vu-Graph, Rama)
Jokainen joukkue tai pari on velvollinen pelaamaan raamateatterissa, on-line
raamateatterissa tai televisiossa, jos kilpailunjohtaja tai kilpailutoimikunta hanet sinne
maaraa.
Ellei muuta maaraystd ole annettu, kuvallinen I&hetys lahetetddn avoimesta
huoneesta.
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9. Konventiokortti

9.1 Konventiokortin julkaiseminen

Mikali kilpailussa vaaditaan konventiokorttien rekisteréimistéd etukateen, voi SBL
julkaista toimitetun konventiokortin internetissa tai muussa kilpailun jarjestdmiseen
kuuluvassa julkaisussa. Konventiokoritia ei kuitenkaan saa julkaista kuin siind
tarkoituksessa, mika on tarpeellista kilpailun sujuvuuden kannalta.

9.2 Vaatimukset
Konventiokortista on kaytdva selkeasti esille parin kayttdma perussysteemi,
lahtékortit ja merkinannot.

Konventiokortissa tulee olla taytetty avaustarjoukset seka niihin konventionaaliset
vastaustarjoukset.

Konventiokortista tulee kdyda ilmi parin sopimat puolustustarjoukset: valitarjoukset
variavauksiin, sangiavauksiin seka vahvoihin avauksiin.

Konventiokortista tai sen lisdosasta tulee selvita parin kayttdmat konventiot.

Mikali pari kayttdd konventiota, joka ei kdy ilmi konventiokortista tai sen lisdosasta,
voidaan heille m&arata menettelytaparangaistus (laki §90) ja/tai korjattu pistetulos
mikali vastustajille on aiheutunut vahinkoa.

Konventiokortti tulee olla taytetty suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi.

Valmiiksi taytetyn konventiokortin kopioita SBL:n standardista tulee olla saatavilla
kaikissa kilpailuissa (liite 7)

On suositeltavaa kayttaa konventiokortin pohjana SBL:n julkaisemaa konventiokorttin
pohjaa (liite 8) tai WBF:n julkaisemaa pohjaa Convention Card.

Kilpailutoimikunta voi antaa joihinkin kilpailuihin tarkemmat ohjeet konventiokortin
siséllosta.

10. Konventiokortin kayttaminen pelipoydadssa
Ellei turnauksen kilpailumaarayksissa toisin mainita, on parin kummankin osapuolen
annettava taydellinen konventiokortti lisdosineen vastustajalleen jokaisella
kierroksella. Konventiokortissa on kaytava selvasti esille perussysteemi. Nama
konventiokortit on palautettava kierroksen loputtua.

Pelaajan otettua jaon kortit kdteensad hén ei saa katsoa omaa konventiokorttiaan
ennen kuin jako on pelattu ja kortit palautettu korttikoteloon. Pelaaja saa kayttaa
kirjallisia muistiinpanoja omista puolustustarjouksista vastustajien pelatessa HUM-
systeemia.

11. Alertointi ja selitykset
Alertoitavat tarjoukset on maaritelty SBL:n alert sdanndstdssa (liitteena).

Pelaajan, jonka partneri on tehnyt alertoitavan tarjouksen, on valittdémasti alertoitava
kyseinen tarjous vastustajille, elleivat vastustajat ole selkedsti toivoneet ennen
kierroksen ensimmaistd jaon aloittamista etteivdt halua alertointia. Alertoivan
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pelaajan vastuulla on suorittaa alertointi selkeasti alert —lappua kayttéden ja huolehtia
siita, ettd vastustajat huomaavat alertoinnin. Alertoitavan tarjouksen merkitysta ei saa
kertoa ellei vastustaja sité erikseen kysy. Alertoitavan tarjouksen merkitysta voi kysya
my6hemmin jaon aikana niin kauan kuin se on Vuoden 2007 Lain §20 mukaan
mahdollista.

Muutokset alertointiin nékéesteiden kanssa pelatessa on selvitetty kohdassa 20.

12. Varapelaajat joukkuekilpailuissa
Jos jokin joukkue jostain syystad ei saa neljadd pelaajaa kokoon, joko kierroksen
alkaessa tai jonkin hyvaksyttavan pakottavan esteen takia, niin neuvottelemalla
joukkueen kapteenin kanssa kilpailunjohtaja voi nimeta varapelaajan tdydentamaan
joukkuetta. Varapelaaja ei saa olla pelaaja jostain toisesta joukkueesta eikd mies, jos
kyseessa on kilpailu naisille.

13. Varapelaajat parikilpailuissa
Kilpailunjohtaja voi hatatapauksessa nimetd varapelaajan, jotta kilpailun kulku ei
karsi. Jos tama johtaa, tai voi johtaa pelaajan diskvalifiointiin, pelaajalle on
ilmoitettava kun vaihto tapahtuu.

14. Luovutukset joukkuekilpailuissa
Jos joukkue ei pysty pelaamaan tai paattdmaan ottelua, niin kilpailunjohtaja voi
todeta joukkueen syylliseksi ja maarata, etta ottelua ei pelata. Rikkonut joukkue saa 0
ottelupistettd ja 0 IMP:& tastd ottelusta. Vastustajajoukkue saa kilpailunjohtajan
maardamat ottelupisteet, jotka ovat hanen harkintansa mukaan kohtuulliset
kyseisessa tilanteessa. Jos voittajajoukkueelle joudutaan antamaan myds IMP-tulos
tasatilannetta tai carry-overia varten, niin se saa kyseistd ottelupistemaaraa
vastaavien IMP-tulosten matemaattisen keskiarvon. Mikali keskiarvo ei ole tasaluku,
pydristetaan tulos aina yléspain.

15. Korvaavat jaot joukkuekilpailussa
Korvaavalla jaolla tarkoitetaan kierroksella tai ottelussa pelattavaksi tarkoitettua
jakoa, joka korvaa toisessa tai molemmissa pdydissa jo pelatun jaon. Kilpailunjohtaja
paattaa, pelataanko korvaava jako.

16. Saantojen vastainen jako
Jako katsotaan laittomaksi jos kilpailunjohtaja paattaa, etta yksi tai useampi kortti on
laitettu  korttikoteloon siten, ettd Kkilpailijoiden tulosten suora vertailu on jaon
erilaisuuden vuoksi mahdotonta. Mikali joukkuekilpailussa valmiiksi monistettu jako
on jaettu vaarin ja vuoden 2007 lain 13 pykalan ehdot tayttyvat siten, ettei jaon
pelaaminen endd ole mahdollista, katsotaan jako laittomaksi.

16.1 Sdantojen vastainen jako joukkuekilpailussa

Jaon ei katsota olevan laiton, jos samassa ottelussa pelatut jaot ovat identtisia,
vaikkakin jaot poikkeaisivat samanaikaisesti pelattavien otteluiden
samannumeroisista jaoista. Yleensa laiton jako tulee pelata uudelleen korvaavalla
jaolla. Lisaksi erillisissd kilpailukohtaisissa maarayksissd voi olla méaaritelty
laittomasta jaosta oikaisuseuraamuksia.

Korvaavan jaon kayttd uusintapeleisséd ei ole sallittua, mikali kilpailunjohtajan
mielestd on mahdollista, ettd ottelun tulos on kilpailijoiden tiedossa. Kilpailunjohtajan
paatds on sitova. Ottelu lasketaan ikdéankuin ko jakoa ei olisi lainkaan pelattu*.
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*Esimerkki: jos 16-jaon ottelussa 7. jako on laiton ja virhe havaitaan kilpailijoiden
laskiessa ottelun tulosta. Talldin ko. jako hylatédan ja ottelun tulos lasketaan 15 jaon
mukaan.

16.2 Sdadntojen vastainen jako parikilpailussa

Kun jako on sotkeentunut, kilpailunjohtajan pitda selvittdd, missd sotkeutuminen on
tapahtunut. Jos syyllinen [6ytyy, niin rangaistukset maaratdan kilpailuméaaraysten
liséysten mukaisesti. Sotkeutuneiden jakojen pisteytykset l6ytyvat
kilpailumaarayksien lisayksista.

17. Tarjouslaatikot
Tarjouslaatikoita kaytetaén kaikissa kilpailuissa. Jakajasta aloittaen pelaajat asettavat
tarjoukset eteensa pdydalle, vasemmalta oikealle hieman paallekkain, niin etta kaikki
tarjoukset ovat nékyvissa ja partneria kohti. Pelaaja ei saa koskea tarjouslaatikkoon,
ennen kuin han on péaattdnyt, minka tarjouksen tekee. Tarjous on tehty kun
tarjouslappu(laput) on nostettu tarjouslaatikosta selvasti tarkoituksena tarjota (lain
25§ voi kuitenkin astua voimaan).

Alertointi pitaisi tehdd Alert-lappua kayttden. Alertoivan pelaajan vastuulla on
huolehtia siitd, etta vastustajat ovat huomanneet alertin.

lIman nékdesteitd pelattaessa pelaaja ilmoittaa hyppéaévasta tarjouksesta asettamalla
Stop-kortin eteensd, tarjoaa sitten normaalisti ja lopulta poistaa Stop-kortin. VPV ei
saa tarjota ennen kuin Stop-kortti on poistettu. Jos Stop-kortti on poistettu liian
aikaisin tai ei kaytetty lainkaan, niin vastustaja saa pitda tauon aivan kuin Stop-korttia
olisi kaytetty oikein.

Pelaaja saa vapaasti tarkastella tarjoussarjaa, kunnes se poistetaan pdydasta.
Taman jalkeen pelaaja saa kysya tarjoussarjaa, kun on hanen vuoronsa pelata
ensimmaiseen tikkiin.

Nakodesteita kaytettdessa tarjoukset nostetaan tarjouslaatikosta ja asetetaan kelkalle
vasemmalta oikealle paallekkain, niin ettd kaikki tarjoukset ovat ndkyvissa ja
partneria kohti. Pelaajien tulee pyrkia tarjpamaan aanettémasti.

18. Korttien pelaaminen
Pelin aikana jokainen kortti tulisi asettaa partneria kohden samalla tavalla ja samassa
asennossa, niin etta kaikki pdydan pelaajat voivat ne nahda.

19. Nakoesteet
Nakdesteita kaytetaan kilpailutoimikunnan maaraamissa kilpailuissa.

19.1 Menettelyn kuvailu

Pohjoinen ja Ité istuvat koko ajan samalla puolella nékdestettd. Pohjoisen tehtaviin
kuuluu asettaa jakokotelo kelkalle ja poistaa se jaon pelaamisen jalkeen. Lannen
tehtava on nostaa ja sulkea ndkdesteen luukkua. Jérjestys on seuraava: Pohjoinen
asettaa jakokotelon kelkalle. Luukku sulijetaan - ja se pysyy suljettuna koko
tarjoussarjan ajan - niin etta kelkka juuri mahtuu likkumaan sen alta. Pelaajat ottavat
kortit jakokotelosta. Tarjoukset tehdaan tarjouslaatikon korteilla. Pelaaja asettaa
tarjouksen kelkkaan, joka on nakyvissa vain pelaajan puolella nékbestetta. Pelaajan
ensimmaisen tarjouksen tulisi koskettaa vasenta puolta hdnen osastaan kelkkaa.
Tarjoukset asetetaan vahan paallekkain oikealle péin. Kun molemmat pelaajat
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samalla puolella nékdestettd ovat tehneet tarjouksensa, niin Pohjoinen tai Etela,
riippuen siitd kumman puolella kelkka on, tydontda kelkkaa nékbesteen alta, niin etta
ainoastaan pelaajat toisella puolella nakevat sen. Sen jalkeen naméa pelaajat
tarjoavat ja kelkka tydnnetddn taas nakbéesteen alta. Tama toistuu kunnes
tarjoussarja paattyy.

Kun kaikki nelja pelaajaa ovat tarkastelleet koko tarjoussarjan (sama kuin saisi
tarjoussarjan kerrattua) pelaajat palauttavat tarjouksensa tarjouslaatikkoon.

Luukku avataan kun laillinen lahtdkortti on asetettu pdydalle kuvapuoli yléspain.

19.2 Alertit ja Selitykset

a) Pelaajan joka tekee alertoitavan tarjouksen (maéarittely SBL:n alertointisdanndésto),
pitdd alertoida se pelaajalle, joka on samalla puolella n&kdestettd ja hanen
partnerinsa pitda alertoida se toisella puolella nakdestettd kun kelkka siirtyy sinne.
Alertointi tehdadan asettamalla Alert-kortti samalla puolella nakdestettd olevan
vastustajan viimeisen tarjouksen paalle ja alertoitu pelaaja ottaa tdm&n huomioon
palauttamalla Alert-kortin vastustajalle. Pelaaja halutessaan kysyy kirjallisesti
vastustajan tarjouksen merkitysta samalla puolella nakdestetta olevalta vastustajalta.
Kysymykseen vastataan kirjallisesti.

b) Pelaaja saa kysya kirjallisesti taydellistd selitystd vastustajan tarjouksiin milloin
tahansa tarjoussarjan aikana samalla puolella nakdestettd olevalta vastustajalta.
Kysymyksen vastaus annetaan my®gs kirjallisena.

c) Jokainen pelaaja saa ainoastaan tietoa tarjouksien merkityksistd samalla puolella
olevalta vastustajalta, tarjoussarjan alusta jaon loppuun pelaamiseen asti.
Kysymykset pelin aikana on esitettava kirjallisena ja luukku suljettuna. Luukku
avataan kun vastaus on annettu.

19.3 Rangaistusten muuttuminen nidkoesteitd kdytettiessa

Vuoden 2007 Laki on voimassa seuraavin poikkeuksin:

+ Pykala 9A2(b)(1); Pykala 42B(3); Pykala 43A(1)(b) — Lepdaja saa huomauttaa
puolustajan korttien liian aikaisesta nakyville tulosta.

+ Pykdla 13 — Keinotekoinen korjattu pistetulos ja rankaiseminen selostettuna
ensimmaisessad pykalassa on voimassa vain jos tarjous on siirtynyt toiselle puolelle
nakoestetta.

» Pykala 16 — Tarjoussarjan aikana, kun pelataan nakéesteilld, tempon muutoksen voi
huomata siitd, miten nopeasti kelkka palautuu toiselta puolelta nakdestetta. Pelaajat,
jotka saavat kelkan ovat ne, jotka voivat huomauttaa tempon muutoksesta. Tasta
johtuen on rikkomus, jos joku pelaajista silla puolella nakdestettd, jossa tempon
muutos on tapahtunut, huomauttaa siitd ja tama pari menettda karsineen osapuolen
statuksensa. Noin 20 sekunnin viivettd ei pideta tarpeeksi pitkana valittdmaan
luvatonta tietoa.

» Pykédla 20 — Tarjoussarjan kertaaminen. Niin kauan kun tarjouslaput ovat kelkalla,
pelaaja voi kerrata tarjoussarjaa tutkimalla niitd. Ensimmaisessa tikissa, kun pelaaja
vield saa kysella tarjoussarjaa, mutta tarjoukset eivat enda ole nékyvissa, pelaaja saa
kirjallisena kysya tarjoussarjaa pelaajalta, joka on samalla puolella ndkdestetta.

+ Pykalat 25 - 32; pykala 34; pykalat 36 - 39 — Naiden pykalien rikkomuksissa
kaytetdan seuraavaa menettelytapaa:

a) Kelkka ei ole kulkenut toiselle puolelle. Ennen kuin kelkka siirretdén, rikkojan
vastustaja samalla puolella nakdestettd huomauttaa epasaanndllisyydesta ja kutsuu
kilpailunjohtajan.

Kilpailunjohtaja huolehtii, ettd epasaanndllisyys korjataan ilman rankaisua.

Naita laittomia tarjoukset ei saa hyvaksya.
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b) Molemmat puolet ovat syyllisid. Kun laiton tarjous kuitenkin on siirtynyt toiselle
puolelle nakdestettd, molemmat osapuolet ovat syyllisia (eli jompi kumpi pelaajista
tekee laittoman tarjouksen ja toinen pelaajista — Pohjoinen tai Eteld — siirtaa kelkkaa
toiselle puolelle ennen korjausta), molemmat pelaajat toisella puolella nakdestetta
ovat vastuussa huomauttaa epdsaannéllisyydestd ja kutsua Kkilpailunjohtaja.
Kilpailunjohtaja palauttaa kelkan rikkoneille pelaajille ja epasaanndllisyys korjataan
ilman rankaisua. Naita laittomia tarjouksia ei saa hyvaksya.

¢) Vain toinen puoli on syyllinen: Kun tarjous on siirtynyt toiselle puolelle nakdestetta,
molemmat  pelaajat  silla  puolella  ovat velvollisia ~ huomauttamaan
epasaanndllisyydesta ja kutsumaan kilpailunjohtajan. Jos B ei ole voimassa ja jos ei
muualla niin maarata, niin tehty ja toiselle puolelle siirretty tarjous kasitellaan
normaalisti lakien mukaan.

d) Epéasaanndllisyyttd ei huomata. Kun laiton tarjous siirtyy toiselle puolelle
nakoestettd, eikd kumpikaan pelaaja huomauta siité ja kelkka lopulta siirtyy takaisin
puolelle missa epasaanndéllisyys tapahtui, niin tarjous jaa voimaan ilman rankaisua tai
oikaisua. Kuitenkin, jos tarjous ei ole hyvaksyttava, niin pykala 35 patee.

e) Tietoa — Luvatonta tai Ei. Tieto takaisin otetusta tarjouksista on luvatonta kaikille
syyllisille osapuolille mutta luvallista pelaajalle tai pareille joka ei ole syyllistynyt
epasaanndllisyyteen. Jos kilpailunjohtaja toteaa, ettd luvaton tieto takaisin otetusta
tarjouksesta estdd normaalin tarjoussarjan, han antaa keinotekoisen Kkorjatun
pistetuloksen.

+ Pykala 33 — Seuraava tarjous kumotaan ilman rankaisua.

+ Pykald 40 - Alertit. Kun alertoitava tarjous tehdaan, niin pelaajaa alertoi
vastustajalle, joka on samalla puolella nakdestettd. Kun kelkka siirretdén toiselle
puolelle, niin molempien pelaajien pitaa heti alertoida partnerinsa alertoitava tarjous.

» Pykdla 41A — Ensimmainen 1&ht6 vaarallda vuorolla. Rikkojan vastustaja samalla
puolella nakdestettd tulee yrittdd estaa lahtéa vaaralld vuorolla. Kortti, joka on
pdydalla nurinpdin, otetaan takaisin ilman rangaistusta. Kortti, joka on kaannetty
kuvapuoli yléspain, otetaan takaisin ilman rangaistusta, jos luukkua ei ole nostettu.
Kun luukku on nostettu kuvapuoli yléspéin tehdyn vaarédn lahdon jalkeen -
pelinvientipuolen syyllistymétta virheeseen (a) ja toinen puoli ei ole vield pelannut
kuvapuoli yléspéin ja pykédla 54 patee; (b) ja, toinen puoli on myés pelannut
kuvapuoli yl6spain, kortista tulee iso rangaistuskortti.

Kun pelinviejan puoli on virheellisesti nostanut luukun, [ahtd hyvaksytaan.
Kilpailunjohtaja antaa korjatun pistetuloksen todetessaan, ettd pelaaja, joka nosti
luukun, olisi voinut tietda, ettd han hyoétyy 1ahdén hyvéksymisesta.

» Pykéla 73D — Tarjoussarjan aikana, kun vastustaja on tarjonnut nopeasti, niin on
hyva korjata tempo joko viivyttdmalld omaa tarjousta (laittaa tarjouksen eteensa,
mutta ei kelkalle) tai odottaa vahan aikaa ennen kun tyéntag kelkan toiselle puolelle.
Lisaviivyttely on sallittua, jotta kelkan likkuminen saadaan enemman
sattumanvaraiseksi.

» Pykadla 76 - Katsojat. Katsojat eivat saa istua niin ettd nakevat molemmat puolet
nakbesteesta.

20. Monistetut jaot
Aina kun on mahdollista kaytetdan valmiiksi monistettuja jakoja.

21. Tuomiot ja valitukset
Kilpailunjohtaja tulee kutsua pdytdéan heti, kun epasaanndllisyydestéd on huomautettu
(BL 9B1a). Kun kilpailunjohtaja antaa ratkaisunsa, niin mahdolliset valitukset t&ata
tuomiota kohtaan on tehtava kohdan 33 vaatimusten mukaan.
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22. Kilpailun muutoksenhakukomitea (jury)
Kaikki muutoksenhakuvaatimukset kilpailunjohtajan tuomiosta on saatettava
muutoksenhakukomitean kuultaviksi. Muut valitukset, kuten kilpailumaaraysten osalta
tai valitus lakitoimikuntaan tuomion lainvoimaisuudesta, tehdaan kuten
mybhemmissa kappaleissa 34 ja 35 kerrotaan. Muutoksenhakukomitea kokoontuu
mahdollisimman pian, ottaen kuitenkin huomioon kilpailumuodon asettamat
erityisvaatimukset.

22.1 Muutoksenhakukomitean muodostaminen

Joko kilpailutoimikunta tai kilpailunjohtaja nime&a kolmihenkisen (puheenjohtaja ja
kaksi jasentd) muutoksenhakukomitean ennen kilpailun alkua. Siihen on nimettava
kokeneimmat ja lakia tuntevimmat pelaajat tai koko kilpailun ajan paikalla olevat
katsojat.

Esteellisyystapauksissa muutoksenhakukomitea taydentaa itse itsensa.

22.2 Maardysvalta
Muutoksenhakukomitealla on oikeus tutkia mitd tahansa aihetta, joka johtuu vuoden
2007 kilpailubridgen laista tai naista kilpailumaarayksista.

23. Muutoksenhaun jattaminen
Oikeus muutoksenhakuun kilpailunjohtajan paatéksesta paattyy 30 minuutin kuluessa
siitd, kun istunnon viralliset tulokset on asetettu ndkyviin tarkastettaviksi, ellei
kilpailunjarjestdja ole asettanut muuta maaraaikaa.(BL92B)

Joukkuekilpailussa muutoksenhaun tekee joukkueen kapteeni tai hanen valtuuttama
henkild ja parikilpailussa toinen parin pelaajista. Parikilpailussa muutoksenhakua ei
oteta kasittelyyn, jos parin molemmat pelaajat eivat siihen yhdy (BL92D1).
Joukkuekilpailussa muutoksenhakua ei kasitelld, jos joukkueen kapteeni ei siihen
yhdy (BL92D2).

Muutoksenhakua voi pyytaa kahdesta eri syysta:

a) Se voi olla muutoksenhaku kilpailunjohtajan antamasta tuomiosta tai jostakin sen
seurauksesta. Tallainen pyyntd kasitellaan yleensa kohdan 33 ohjeistuksen mukaan.
b) Se voi olla pyynté muuttaa kilpailunjohtajan antamaa korjattua pistetulosta. Toisin
sanoen tassad tapauksessa hakija ei kyseenalaista kilpailunjohtajan tekem&a
tuomiota, vaan ainoastaan rikkomusta seuranneen oikaisun oikeudenmukaisuutta.
Taman tyypin muutoksenhaut ratkaistaan yleensa kirjallisten raporttien avulla
kuulematta osapuolia.

23.1 Muutoksenhaun maksut

Muutoksenhaun jattdminen on maksullista. Jos maksua ei ole maaritelty erikseen
Kilpailun erillisissa maarayksissa, niin maksu on henkilékohtaisessa ja parikilpailussa
yhden pelaajan osallistumismaksun suuruinen ja joukkuekilpailussa 4 joukkueen
kilpailumaksusta.

Maksu palautetaan muutoksenhaun tekijalle, ellei muutoksenhakukomitea pida
valitusta taysin aiheettomana. Jos muutoksenhakumaksuja jatetdan palauttamatta, se
kirjataan SBL:n satunnaisiin tuottoihin.
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24. Muutoksenhaun kasittely
Saatuaan huolellisesti taytetyn muutoksenhakulomakkeen kilpailunjohtajan on
toimitettava se mahdollisimman pian muutoksenhakukomitean puheenjohtajalle.
Puheenjohtaja jarjestda kasittelyd varten sopivan paikan ja ajankohdan. Paikan
valittuaan han ohjeistaa kilpailunjohtajan ohjaamaan kiistan osapuolet paikalle.

Muutoksenhakukomitean toiminnalle on ohjeet liitteessd 8. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattdminen ei tee komitean paatdksestd mitaténtd. Kuitenkin, jos
tallaisessa kasittelyssd komitean puheenjohtajan mielestd toisen osapuolen
oikeuksia on loukattu, on komitean kasiteltdvd asia uudelleen. Uuden kasittelyn
paatds korvaa aiemman paatoksen.

Jos kasittelyssd on jokin muu asia kuin muutoksenhaku, niin komitea voi maarata
sopivana pitdmansa rangaistuksen mille tahansa asian osapuolelle. Annettu
pisterangaistus voidaan kirjata mihin tahansa pelattuun jakoon. Aina, kun komitean
mielestd tapahtumat oikeuttavat tai vaativat, komitea voi (muiden rangaistusten
liséksi) esittdd kenelle tahansa pelaajalle pelikieltoa yhden tai useamman istunnon
ajaksi, maarata ottelun havityksi tai hylata parin tai joukkueen.

24.1. Kasittelyyn saapumatta jattaminen

Jos mika tahansa muutoksenhaun tai muun kasittelyn osapuoli, jonka osallistuminen
katsotaan tarpeelliseksi ja jolle tilaisuuden paikka ja aika on ilmoitettu, ei saavu
paikalle, niin komitean puheenjohtaja voi:

a) jarjestdd uuden kuulemistilaisuuden.

b) tehda paatdksensa osapuolen huolimatta.

c) Jos osapuoli, joka ei saavu paikalle on muutoksenhakija, niin komitea voi hylata
muutoksenhaun ilman kasittelyd ja vahvistaa kilpailunjohtajan paatéksen.

Osapuolta, joka ei saavu kutsuttuna paikalle komitean ké&sittelyyn, voi komitea
rangaista. Kaikkien kasiteltdvan pdydan neljan pelaajan tulee osallistua késittelyyn
elleivat he etukateen pyyda kilpailunjohtajalta lupaa olla poissa.

Niiden valtuuksien, jotka kilpailum&éaraykset muutoksenhakukomitealle antavat,
lisdksi komitealla on myds ne valtuudet jotka vuoden 2007 Kilpailubridgen laki sille
maaraa.

25. Valitus SBL:n lakitoimikunnalle
Kilpailunjohtajan tekemasta Bridgelakia koskevasta paattksesta voi valittaa SBL:n
lakitoimikunnalle.  Valitus tulee tehdd Kkirjallisena ja sen allekirjoittaa
joukkuekilpailussa joukkueen kapteeni (tai hd&nen valtuuttamansa henkild) ja
parikilpailussa molemmat parin pelaajat. Valitus luovutetaan kilpailunjohtajalle, jonka
tulee toimittaa se joko lakitoimikunnan puheenjohtajalle tai SBL:n puheenjohtajalle.

Valitus SBL:n lakitoimikunnalle on maksullinen. Maksu on samansuuruinen Kkuin
valituksen aiheuttaman kilpailun muutoksenhakumaksu (ks. 33.1.). Valitusmaksua ei
palauteta mik&li valitus on taysin aiheeton.

Lakitoimikunta on paatdsvaltainen, jos kasittelyyn osallistuu vahintdan kaksi
lakitoimikunnan jasenta.
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Lakitoimikunta on korkein Bridgelain tulkinnasta vastaava elin, eikd sen paatéksesta
voi valittaa.

26. Valitus SBL:n kilpailutoimikunnalle kilpailujen jarjestelyista
Mikali kilpailun jarjestelyt ovat tehty vastoin kilpailumaarayksia tai jarjestelyissa on
ilmennyt puutteita, jotka ovat saattaneet vaikuttaa lopputulokseen, on valitus
kilpailutoimikunnalle tehtédva vuorokauden kuluessa kilpailun paattymisesta.

Kilpailutoimikunta on pé&éatésvaltainen, jos kasittelyyn osallistuu vahintdan kaksi
kilpailutoimikunnan jasenta.

Kilpailutoimikunnan paatéksesta voi valittaa SBL:n hallitukselle, mutta hallituksella on
oikeus jattag valitus tutkimatta.

27. Voittajan maaraaminen tasatuloksiin paattyneissa pari- ja
joukkuekilpailuissa

27.1. Pari- ja henkilokohtainen kilpailu

Milloin tasatulosten valilla on tehtava ero, on jokainen tasatuloksen saavuttaneiden
pelaama jako otettava huomioon riippumatta siitd, ovatko he pelanneet samat vai eri
jaot taikka pelanneet samassa tai eri ryhmassa. Jaoista, jotka kaksi tai useammat
tasatuloksen saavuttaneet Kkilpailijat ovat pelanneet, annetaan Kkilpailijalle kaksi
pistettd jakoa kohden tuloksesta, joka on parempi kuin jonkun muun tasatulokseen
paattyneen Kilpailijan, ja yksi piste samasta tuloksesta. Jaoista, jotka vain yksi
tasatulokseen paatynyt Kilpailja on pelannut, annetaan hanelle kaksi pistetta
keskipelin ylittavasta tuloksesta, yksi piste keskituloksesta ja 0 pistetta keskituloksen
alistavasta pistetuloksesta. Tasatulokseen péaatyneista kilpailijoista voittaa se, joka
saa nain laskettuja pistetta eniten.

27.2. Joukkuekilpailu ja joukkuekilpailulaskennalla pelattava parikilpailu
Jos vain kaksi joukkuetta on saavuttanut tasatuloksen ratkaisevat keskinaisen ottelun
IMP- pisteet. Jos ndma ovat tasan tai jos joukkueet eivat ole kohdanneet toistaan,
ratkaisee saavutettujen IMP- pisteiden nettotulos. Jos tdmakin on tasan, ratkaisee
saavutettujen plus- ja miinus- IMP- pisteiden suhde.

Jos kolme tai useampia joukkuetta paatyy samaan tulokseen, ratkaisee voittajan
keskindisten otteluiden ottelupisteiden summa. Jos ndma ovat tasan tai jos kaikki
tasatulokseen péaatyneet joukkueet eivat ole kohdanneet toisiaan, ratkaisee
saavutettujen IMP- pisteiden nettotulos. Jos tédmakin on tasan, ratkaisee
saavutettujen plus- ja miinus- IMP- pisteiden suhde.

27.3. Suomen Cup-ottelussa

Jos pelattavaksi maaratyn jakomaaran jalkeen joukkueilla on tasan yhta monta IMP-
pistettd, niin ottelussa pelataan neljan jaon jatkoaikoja, kunnes neljan pelatun jaon
jalkeen toisella joukkueella on vahintdan 1 IMP-piste enemman kuin toisella.

27.4. Poikkeukset

Kilpailun jarjestgjalla on oikeus vahvistaa noudatettavaksi poikkeavia maarayksia
tasatuloksiin paattyneissa pari- ja joukkuekilpailuissa voittajan méaaraamiseksi. Tasta
on ilmoitettava onnen kilpailun alkamista.
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27.5. Mestaripisteet

Joukkuekilpailuissa, parikilpailussa ja henkilbkohtaisessa kilpailussa mestari- ja
voittopisteet jaetaan tasatuloksen saavuttaneiden kesken tasan riippumatta vertailun
tuloksesta.

28. Mestaripisteet ja palkinnot

28.1 Suomen mestaruuskilpailut

Virallisissa Suomen mestaruuskilpailuissa kolme ensimmaista sijoittunutta paria ja
joukkuetta palkitaan kulta-, hopea- ja pronssimitalein. Suomen Cup -finalistit palkitaan
kulta- ja hopeamitalein.

Suomen mestaruuskilpailuissa ja Suomen Cupissa jaetaan stipendeja seka
mestaripisteitd SBL:n hallituksen hyvaksyman SM-kilpailusd&dnndstén mukaan.

28.2 Mestaripistekilpailut
MP-kilpailuissa menestyneille jaetaan mestaripisteitd SBL:n vahvistamien pari- ja
joukkuekilpailun taulukoiden mukaan (liite 9).

Joukkuekilpailussa viisi- ja kuusihenkisen joukkueen mestaripisteet painotetaan
pelaajamaaran mukaan kertoimilla 4/5 ja 4/6.

Henkilbkohtaisessa kilpailussa mestaripisteitd jaetaan parikilpailun taulukkoa
painottamalla kertoimella 0,6.

Kaksipaivaisissd tapahtumissa mestaripisteet jaetaan kayttamallda painotuskerrointa
1,5, mikéli jakoja on pelattu vahintaan 70.

Mikali kilpailussa pelataan vdhemman kuin 40 jakoa, suhteutetaan mestaripisteet
jakomaaraan (pelattu jakomaara/40*taulokon mestaripisteet), poikkeuksena klo 18:00
tai sen jalkeen alkavat kilpailut, joissa on pelattava vahintdan 32 jakoa ennen kuin
mestaripisteitd  suhteutetaan  jakomaaradan (pelattu jakomaard/32*taulukon
mestaripisteet).

lIman Kilpailutoimikunnan Ilupaa mestaripisteitd ei voida jakaa lainkaan, jos
kilpailuissa pelataan alle 26 jakoa. Téallaisissa kilpailuissa mestaripisteet annetaan
kilpailutoimikunnan Kkilpailulle antaman erillisohjeen mukaisesti. Tieto véhaisesta
jakomaarasta on oltava kilpailukutsussa.

Mestaripisteitd ei jaeta, jos parikilpailussa on vahemméan kuin 6 paria,
joukkuekilpailuissa vahemman kuin 3 joukkuetta tai henkildkohtaisessa kilpailussa
vahemman kuin 12 pelaajaa.

MP-kilpailussa jaetaan palkintoina vahintddn SBL:n vuosikokouksen vahvistama
osuus pelimaksuista. Kilpailunjohtaja voi hyvaksya kilpailussa jaettavan
tavarapalkinnon vahennettavaksi rahapalkintomaarasta. Kilpailuissa voidaan jakaa
myds muita palkintoja.

28.3 Muutoksenhaku lopputulokseen vaikuttavasta kilpailunjohtajan
tuomiosta

Ellei juryéd ole nimetty ja jos jokin lopputulokseen vaikuttava kilpailunjohtajan tuomio
on kiistetty, mestaripisteita ja palkintoja ei saa jakaa, ennen kuin SBL:n lakitoimikunta
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on antanut asiassa paatdksen. Jos jury on nimetty ja antanut ratkaisun
kilpailunjohtajan kiistetysta tuomiosta, palkinnot ja mestaripisteet saa jakaa kilpailun
paatyttyd. Tama ei kuitenkaan estd muutoksenhakua SBL:n lakitoimikuntaan, jonka
mydhemmin antama paatdés maarittda Kkilpailun lopulliset tulokset. Palkintojen ja
mestaripisteiden jako on siind tapauksessa oikaistava jalkikateen.
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29, Liitteet

29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

29.6

29.7

29.8

29.9

29.10

29.11

29.12

29.13

Liite 1 Suomen Bridgeliiton Systeemipolitiikka

Liite 2 Alert-sdann6std

Liite 3 Psyykkisten tarjousten raportointi ja Raportointilomake psyykkisesta
tarjouksesta

Liite 4 Suomen Bridgeliiton Kurinpitomaéaraykset (linkki lisdtdan, kunhan nama
syyskokouksessa hyvaksytaan ja julkaistaan)

Liite 5 SBL:n jarjestdmien Suomen mestaruuskilpailujen séanndsta

Liite 6 MP-kilpailujen tilitysohjeet

Liite 7 Konventiokortti SBL:n standardi

Liite 8 SBL:n konventiokorttipohja

Liite 9 Muutoksenhakupyyntéjen kasittely

Liite 10 Joukkuekilpailun muunnostaulukko ottelun IMP-tulos =» Victory Points
Liite 11 Parikilpailun muunnostaulukko kierroksen IMP-tulos =» Victory Points

Liite 12 Parikilpailun muunnostaulukko kierroksen %-tulos = Victory Points

Liite 13 SBL yhteystiedot
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LIITE9

Muutoksenhaun kasittely

1. Muutoksenhaun kasittelyn tulee sisaltaa ainakin seuraavat vaiheet:
1. Kiistan syiden ja todisteiden kuuleminen
2. Muutoksenhakukomitean keskustelu asiasta
3. Muutoksenhakukomitean ilmoitus ratkaisustaan

2. Muutoksenhakukomitean puheenjohtaja voi oman paatésvaltansa puitteissa vaatia
kasittelyyn kuultaviksi tarpeelliseksi katsomansa tahot. Ké&sittelyssa yleensa olisi syyta olla
lasna syiden ja todisteiden kuulemisen aikana ainakin seuraavien:

a) Muutosta hakeva pari

b) Muutoksen haun tekijan vastustaja

c¢) Joukkuekilpailussa joukkueiden kapteenit

d) Tulkki, (tai muu henkild, joka ko. tilanteessa hallitsee vierasta kieltd) jos tilanne niin
vaatii.

e) Kilpailunjohtaja tai kilpailunjohtajat, jos useampia

f) Kuka tahansa muu henkil®, jota puheenjohtaja pitad sopivana avustamaan
muutoksenhakutoimikuntaa tekemaan paatéksensa

g) Muutoksenhakukomitean jasenet

h) Muutoksenhakukomitean sihteeri

3. Kun muutoksenhaun kasittely on alkanut, ei muutoksenhakukomiteaan voi enaa ottaa liséa
jasenia, eivatka paikalta aiemmin poissa olleet saa osallistua en&da késittelyyn.

4, Muutoksenhakukomitean puheenjohtaja johtaa asian kasittelya. Prosessin tulee noudattaa
seuraavaa jarjestysta:
a) Muutoksenhakulomakkeen kopioiden toimittaminen asianosaisille.
b) Muutoksenhakijan ja heidan vastustajansa tunnistaminen seké puheenjohtajan lyhyt
johdanto késiteltavasta asiasta.
c) Niiden tosiasioiden esittdminen, joiden nojalla kilpailunjohtaja on tehnyt oman tuomionsa
ja josta nyt muutosta haetaan.
d) Muutoksenhakukomitean kysymykset kilpailunjohtajalle.
e) Mahdollisuus pelaajille iimoittaa hyvaksyntansa tai erimielisyytensa kilpailunjohtajan
esittamiin tosiasioihin.
f) Puheenjohtajan kutsumien todistajien lausunnon kuuleminen. Taéman jalkeen d ja e
kohdat toistetaan.
g) Muutoksenhakijan puheenvuoro.
h) Muutoksenhakukomitean kysymykset muutoksenhakijalle.
i) Muutoksenhakijan vastustajan puheenvuoro
j) Muutoksenhakukomitean kysymykset vastustajalle.
k) Muut mahdolliset kysymykset ja kommentit.
[) Tasséa vaiheessa muutoksenhakukomiteaan kuulumattomien on poistuttava paikalta.
Puheenjohtaja voi kuitenkin pyytaa kilpailunjohtajaa jaamaan paikalle.
m) Muutoksenhakukomitea ilmoittaa ratkaisunsa seké lyhyen perustelun osapuolille seka
kilpailunjohtajalle.

5. Tama ohjeistus on kirjattu helpottamaan muutoksenhakutoimikunnan toimimaan reilusti ja
oikeudenmukaisesti kaikkia osapuolia kohtaan.
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6. Jos muutoksenhakukomitealle toimitetaan kasittelyyn tapaus, joka ei kéasittele kilpailun-
johtajan tekem&a tuomiota, on puheenjohtajalla oikeus soveltaa naitd maarayksia
parhaaksi katsomallaan tavalla.
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LIITE 10
Joukkuekilpailun muunnostaulukko ottelun IMP-tulos = Victory Points

Lihde: WBF General Conditions of Contest, 2001.

Jakojen lukumaara ottelussa
8 10 12 14 16 20 24 28 32 36 40
VP-tulos IMP-erotuksen alaraja kierroksella

15-15 o1 01 |01 02 02 02 03|03 03 0303
16-14 2 2 2 3 3 3 4 4 4 4 4
17-13 6 7 7 8 8 9 10 11 11 12 12
18-12 9 10 10 11 12 13 15 16 17 18 19
19-11 12 13 13 15 16 17 20 21 23 24 26
20-10 15 16 17 19 20 22 25 26 29 30 33
21-9 18 19 21 23 24 27 30 32 35 37 40
22-8 21 22 25 27 28 32 35 38 41 44 47
23-7 24 26 29 31 32 37 40 44 47 51 54
24-6 27 30 33 35 37 42 46 50 53 58 61
25-5 30 34 37 39 42 48 52 56 59 65 69
25-4 34 38 41 44 47 54 58 62 66 72 77
25-3 38 42 46 49 53 60 65 69 74 80 85
25-2 42 46 51 55 59 66 72 77 83 89 94
25-1 46 51 56 61 65 73 80 86 92 98 | 103
25-0 51+ | 56+ | 62+ | 67+ | 72+ | 80+ | 88+ | 95+ |101+ [107+ | 113+
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LITE 11

Parikilpailun muunnostaulukko kierroksen IMP-tulos = Victory Points

Kaytetddn normaalisti vain Swiss-muotoisessa parikilpailussa.

VP-tulos
15-15
16-14
17-13
18-12
19-11
20-10

21-9
22-8
23-7
24-6
25-5
25-4
25-3
25-2
25-1
25-0

Jakojen lukumaara ottelussa
1-3 4 5 6 7 8
IMP-erotus kierroksella

0o-1 01 01 01 [0-1 0-1
2-3 24 24 24 25 25
4-5 5-6 56 57 6-7 6-8
6-7 |7-8 7-9 810 8-10 9-11
8-9 | 9-10 10-11 11-12/11-13 12-14

10 11-12/12-13|13-1514-16 [15-17
11-12|13-14 14-16 16-17 [ 17-1918-20
13-14|15-16 |17-18 [18-20 20-22 21-23
15-16|17-18 |[19-21 21-23 23-24 24-26
17-18 |19-21 22-23 24-25 25-27 |27-29
19-20 |22-23 24-26 26-28 28-30 30-33
21-22 24-26 27-29 29-32 |31-34 34-37
23-25 27-29 30-32 33-36 |35-38 38-41
26-28 30-32 33-36 |37-39 |39-43 42-45
29-31 33-3537-40 40-43 |44-47 46-50
32+ | 36+ | 41+ | 44+ | 48+ | 51+
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LITE 12

Parikilpailun muunnostaulukko kierroksen %-tulos = Victory Points
Kaytetaan normaalisti vain Swiss-muotoisessa parikilpailussa.

Lihde: WHITE BOOK 2004, EBU Tournament Directors' Guide

Jakojen lukumaéara ottelussa

4 tai
vahemman| 5-6 | 7-9 10-13 14-19 20-27 28-39 40-55
VP-tulos korkein %-tulos kierroksen maksimipisteista

10-10 tai 15-15| 50.92 |50.78 |50.65 50.54 50.45 |50.38 |50.32 |50.27
11-9 tai 16-14 52.80 52.39 |51.98 |51.65 51.38 |51.16 50.97 50.81
12-8 tai 17-13 54.71 54.02 53.33 |52.78 52.32 |51.94 51.63 51.37
13-7 tai 18-12 56.70  |55.72 |54.74 |53.95 |53.30 52.77 |52.32 51.95
14-6 tai 19-11 58.80 |57.51 56.23 |55.19 |54.34 |53.63 |53.04 52.56
15-5 tai 20-10 61.08 59.4557.83 |56.53 |55.45 |54.57 |53.83 53.21
16-4 tai 21-9 63.63 |61.62 |59.64 58.04 56.71 55.62 54.71 53.95
17-3 tai 22-8 66.61 64.17 161.75 |59.80 58.18 |56.85 55.74 | 54.82
18-2 tai 23-7 70.36 |67.37 64.40 62.01 60.03 58.40 |57.04 55.91
19-1 tai 24-6 75.95 |72.13 68.35 65.30 62.78 |60.71 |58.97 57.53

Yli Yli Yli Yli Yli Yli Yli Yli
20-0 tai 25-5 75.95 |72.13 /68.35 |65.30 62.78 |60.71 |58.97 |57.53

Huomautus
(a) Ottelupisteiden Kéayttd ei ole suotavaa, mikéli ottelussa pelataan vdhemman kuin 5 jakoa.
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LITE 13

SBL:n yhteystiedot

Suomen Bridgeliitto
Finlands Bridgeférbund
Bridge League of Finland

Puheenjohtaja / Ordférande / President:
Jarmo Laakso— 0400 - 532 385.
Raatihuoneenkatu 3 A a 4, 24280 Salo.
E-mail: jarmo.laakso@jloy.inet.fi

SBL:n toiminnanjohtaja (myés talousasiat) / Verksamhetsledare / Executive Officer:

Hulda Ahonen — 09-684 8168 / 040-847 6196.
Sipilanpolku 8 as 1, 33880 Lempaala
E-mail: executive.officer@bridgefinland.com

SBL:n Pankkiyhteys / Bank Account:
Nordea Turku - Kupittaa 154830 - 100496.

Kilpailutila / Tavlingslokal / Tournament-place:
Bridge Areena, Perttulantie 6, 00210 Helsinki (Lauttasaari - Drumsg).
Phone: 09-684 8168.

Paasihteeri / Generalsekreterare / Secretary General:
Kaj G. Backas — 050-5898500

Mechelininkatu 10 A 8, 00100 Helsinki.

E-mail: kgb@sackab.fi

Bridge-lehti / Chefredaktor / Journal Editor:
Hulda Ahonen — 040-847 6196.

Bridge Areena, Perttulantie 6, 00210 Helsinki.
E-mail: hulda.ahonen@gmail.com

Kotisivut / Hemsidor / Website:
http://www.bridgefinland.fi

Toimittaja / Manager:
Kari Patana

E-mail: kepatana@jyu.fi
http://www.patana.biz

Kilpailutoimikunta / Tavlingsutskottet / Organizing committee for competitions:
E-mail: competition@bridgefinland. fi

Lakitoimikunta / Lagsutskottet / Laws Committee:
E-mail: laws.committee@bridgefinland.fi
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